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Wspotczesna dyplomatyka ukrainska:
teoria, praktyka i metodologia

Zrédloznawstwo — jeden z podstawowych nurtéw nauk pomocniczych
historii. Jednoczesnie wewnetrzne badanie materialtéw dokumentowych,
ich pochodzenie, proces ewolucji — szczeg6lnie dokumentéw dawnych —
jest swego rodzaju naukowym punktem kulminacyjnym tego nurtu. A to
z kolei jest bezposrednim przedmiotem dyplomatyki. Niestety, we wspot-
czesnej historiografii ukrainskiej badania tego typu sg mato popularne
i rozwijajg sie niezwykle stabo. Jednakze nie znaczy to, ze prac z dziedziny
dyplomatyki nie ma wcale. W pierwszej kolejnosci przyjrzymy sie publika-
cjom o charakterze monograficznym.

Najbardziej fundamentalng dla danego kierunku badan jest praca
Olega Kupczynskiego!. Poza badaniami historycznymi i publikacjg duzej
liczby dokumentéw szczegblng uwage autor zwrécit na dyplomatyke doku-
mentow. Kazdy publikowany dokument zostat poprzedzony szczeg6towg
informacjg o nastepujgcej strukturze:

1. ,Nagtowek”;

2. Proweniencja dyplomatyczna;

3. Okreslenie oryginalnosci i wiarygodnosci;

4. Krotka historia powstania i pochodzenia;

5. Ogdlny wyglad, pismo (wybidrczo), sposéb uwierzytelnienia;

6. Struktura (architektonika) aktu i dokumentu, krétka charakterystyka
klauzul;

Data (uzasadnienie datowania);

Dane o tym, kto i kiedy badat dokument, ocena w publikacjach nauko-
wych jego tresci i autentycznosci;
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0. Kymrumncbkmit, Akmu ma dokymenmu Ianuysko-BonuHcskozo kussiscmea XIII — nep-
woi nonosunu XIV cmonime. Jocnioxceurns. Tekcmu, Lwow 2004.
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9. Przekazy aktu i dokumentu. Nastepnie podany jest tekst samego aktu
lub dokumentu. Pod tekstem zamieszczona zostata legenda: a) odesta-
nie do miejsca przechowywania rekopisu tekstu (oryginatu i przekazow)
i b) odestanie do wydania (jesli takie istnieje), w ktérym zostal opubli-
kowany tekst aktu lub dokumentu?.

Bardzo wazng cze$cig monografii jest rekonstrukcja dokumentéw

z prac historiograficznych i kronik, a wlasciwie latopiséw. Przeanalizo-

wano takze noty marginalne i kolofony ksigg liturgicznych. Poza ogol-

nymi badaniami bazy zrédtowej latopiséw autor analizowat tak specy-
ficzne komponenty, jak:

1) og6lne informacje o rozprzestrzenieniu (a takze wykorzystywa-
niu) aktéw o charakterze epistolarnym na Rusi w XIII w. i wcze$niej;

2) dane samego tekstu dokumentu. Chodzi o integralno$¢ seman-
tyczng znajdujgcego sie w latopisie aktu. Jednoczesnie byt analizo-
wany jego formularz;

3) forme przekazu (spos6b wniesienia) aktéw w kontekst latopisu;

4) wykorzystywanie terminu ,,p/pub”, ktory byt zwigzany ,ksigze-
cym listem dyplomatycznym”;

5) jezyk i ortografia tekstéw: korespondencja i inne akty zazwyczaj
pisane byly w innym jezyku i wyrdzniajg sie inng ortografig w poréw-
naniu z jezykiem i ortografig autorskiego tekstu latopisu®.

Dzieki opisanej metodologii autorowi udato sie zrekonstruowac
znaczng liczbe aktéw i dokumentéw bliskich oryginatowi. To z kolei dato
mozliwos¢ zbadania ich budowy, a w poszczego6lnych wypadkach nawet za-
sad ich opracowania. Kupczynski doszed}l do wniosku, ze dyplomatycznej
strukturze towarzyszg takie elementy, jak: inskrypcja, promulgacja, narra-
cja, dyspozycja. Protokoét konicowy w zrekonstruowanych listach z reguty
nie wystepowat.

W omawianej kategorii odnotujemy takze monografie pt. Ksigzeta Ma-
salscy: dokumenty i materiaty XVIw.*. W pierwszym wydaniu opublikowano
osiem dokumentéw ze zbioréw Litewskiego Panstwowego Archiwum Hi-
storycznego (LVIA) w Wilnie. Cechg charakterystyczng tej pracy jest mak-
symalne podobieristwo publikowanych aktéw do oryginatu. Wobec tego
gléwnym zadaniem bylo przygotowanie lingwistycznego wariantu edycji®,

2 Tamze, s. 46.

® Tamze, s. 219-220.

* Kuasi Macanocoki: doxymenmu i mamepianu XVI cm., wyd. 1, edycja i wstep A. Blanuca
i D. Waszczuk, Kijow 2007.

¥ Podstawg bylo opracowanie biatoruskiego uczonego: O. II3spHOBWY, Biye6cka-
Pouicckia akmut XIII-XVII cm.: Jazagopsl i cniym008as KapICNAHOIHUbIA NAMIN OpeaHa-
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w ktéorym w pelni zostalyby uwzglednione odmiennosci kazdego z doku-
mentéw, ze znakami nadwierszowymi wigcznie. Wyrézniajacg cechg za-
adaptowanego wariantu jest podzial tekstu na stowa i rozmieszczenie zna-
kéw interpunkcji odpowiednio do wspotczesnych wymogoéw gramatycz-
nych. Ponadto w publikacji umieszczono fotokopie dokumentu oraz krétki
opis rekopisu, ktory zawiera informacje: na czym napisano dokument;
stan zachowania; informacje o istnieniu pieczeci; styl pisma; indywidu-
alne cechy reki pisarskiej; charakterystyke przekazu dawnych liter i tyttow
itp.

Korzystajgc z metodologii dyplomatyki, dla kazdego dokumentu do-
konano pelnego rozbioru dyplomatycznego formularza. Dla przyktadu,
w protokole wyr6zniono intytulacje i inskrypcje, w tekscie zasadniczym
(kontekscie) — promulgacje, narracje, dyspozycje, sankcje i koroboracje,
w koricowym protokole (eschatokole) — datacje (datum), i w odosobnio-
nych przypadkach - subskrypcje i podpis.

Czesciowa analiza dyplomatyczna aktéw, a wlasciwie testamentéw, ki-
jowian z drugiej potowy XVI i pierwszej potowy wieku XVII, zostata za-
mieszczona w pracy Natalii Bitous. Uczona podkreslita, ze ,formularz te-
stamentéw potowy XVI w. [...] odwotuje sie do ruskiej tradycji dyploma-
tycznej”®.

Analizujac tre$¢ dokumentoéw wojewddztwa bractawskiego, autorzy
tego wydawnictwa zrédlowego’ charakteryzujg nastepujgce elementy:
administracyjno-terytorialny ustréj regionu, zrédta, strukture wtasnosci
ziemskiej i konflikty majgtkowe, strukture szlachty, procesy urbaniza-
cyjne, stosunki prawne i sgdownictwo, sytuacje poddanych i konflikty spo-
teczne, systemy obcigzen podatkowych. Dla rozpatrywanej tutaj tematyki
najbardziej interesujgcy jest rozdziat o zrédtach, ktére weszty do publiko-
wanego zbioru. Mowa o 496 aktach, ktorych zasadnicza wiekszo$¢ zostata
opublikowana po raz pierwszy. W charakterystyce okre$lano: oryginal-
nos¢, miejsce przechowywania, typologie, og6lng chronologie i datacje.

Nalezy zwrdci¢ uwage takze na 561. ksiege Metryki Litewskiej, ktorg
do publikacji przygotowat Wotodymyr Krawczenko®. Poza publikacijg sa-

Mi KipasaHHs 2opada BiyeOcka i eawn3elickaza 2opada Peizi (3 Ob102a konmaekca Ruthenica
J3sapxwajnaza Iicmapwiunaza Apxisea Jlameii), oprac. A. Dziarnowicz, wyd. 1: JaxkymeHnmeo!
2acnadapua-zavonéseis, XV-XVI cm., Minsk 2005.

® H. Binoyc, Tecmamenmu xusiH cepeduru XVI — nepuioi nonosunu XVII cm., Kijow 2011,
s. 23

7 Toxymenmu Bpaynascekozo 8oesodcmaa 1566—1606 pp., oprac. M. Krikun, O. Piddubn-
jak, Lwéw 2008.

8 Jlumosceka Mempuka. Knuza 561: pesisii ykpaincokux 3amkie 1545, przyg. W. Kwar-
czenko, Kijow 2005.
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mej rewizji edytor przeanalizowat: przestanki polityczne przeprowadzo-
nej rewizji i samg rewizje; rekonstrukcje dokumentacji rewizorskiej; pro-
ces powstawania ksiegi-kopii w konicu XVI w.; listy i publikacje tekstow
rewizji z 1545 r. Odrebne miejsce zajeta u Krawczenki analiza archeogra-
ficzna 561-1 ksiegi, budowa tekstu, cechy charakterystyczne jezyka i za-
sady pisowni.

Z kolei pelng tres¢ i opis dokumentéw, poprzedzone artykutem histo-
ryczno-zrodtoznawczym, opatrzone ilustracjami i aparatem naukowo-ba-
dawczym zawiera kolekcjonerskie wydane dokumentéw Swijato-Michaj-
towskiego Zototowierchniego monastyru w Kijowie z XVI-XVIII w.’

Mykota Kotlar w edycji latopisu halicko-wolyniskiego!? analizuje kom-
pozycje, zrodta, gatunkowg i ideowg charakterystyke tego pomnika dzie-
jow. Szczegolne zainteresowanie budzi obszerny komentarz historyczny,
w ktorym wyrazony zostat poglagd autorki na historie panstwa halicko-wto-
dzimierskiego.

W odrebng grupe wydzielimy prace, w ktérych zostaty opublikowane
zrodta do historii kozactwa ukrainnego z XVII-XVIII w.

Trzeba zwrdci¢ uwage na kontynuacje serii ,,Uniwersaty Ukrainskich
Hetmanéw”. W 2004 r. wyszed} tom drugi, w ktérym ukazaly sie doku-
menty dotyczgce czasé6w od Iwana Wyhowskiego po Iwana Samojlowi-
cza (1657-1687)!1. W zasadniczej czesci edycja zawiera 632 dokumenty,
a w dodatku jeszcze 142. Wydawcy podkreslili, Zze ,,cTpykTypa yHUBeEpca-
JI0B, KOTOpas opopmmiiack emle 3a bormana XMeTbHUIIKOTO, COXPaHSIACh
6e3 cylecTBeHHbIX M3MeHeHMit 1o KoHIa XVIII B. OHA MOTHOCTHIO BITU-
chIBaeTcst B GopMyJTy, OOIIEIIPUHSTYIO B IUTJIOMATHKE. .. U HanboJsee ya-
CTO 9TO MPOCIEXKUBAETCS B UHTUTYIALMu” 12,

Szczegblna uwaga historykéw zostata skoncentrowana na okresie het-
marnstwa Iwana Mazepy. S. Pawlenko przygotowal dwutomowg edycje do-
kumentéw. W przedmowie do kazdego z toméw wydawca analizuje ze-
staw zbioru dokumentéw, specyfike uktadu, réznice w stosunku do po-
przednich wydan itp. 900 opublikowanych dokumentéw (akty, uniwer-

9 JloxymenmansHa cnadwuna Cesmo-Muxaiiniecbkozo 30710moeepx020 MoHAcMups
y Kueei XVI-XVIII cm. 3 pondie HayioHansHoi 6i6niomexu Ykpainu imeni B. I. BepHadcbkozo:
30. [Joxymenmis. [Texcm], oprac. J. Mycyk, S. Sochan, T. Micman, I. Synjak, J. Zatyluk,
Kijow 2011.

19 Fanuywko-Bonuncekuti nimonuc. Jocniomenns, tekst, komentarz, red. nacz. M. Kotlar,
Kijow 2002.

" Vwigepcanu yxpaincokux zemomanie 6id Isana Buzoecwkozo do Isana Camoiinosuua
(1657-1687), oprac. 1. Butycz, W. Rynsewicz, 1. Telsenko, Kijow-Lwow 2004.

2 Tamze, s. 16-18.
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saly, epistolaria i in.) pierwszego tomu'® tematycznie oddaje polityke
wewnetrzng (sgdownictwo, polityke koscielng, stosunki majgtkowe, te-
stamenty itp.) i zagraniczng (statystyka wojenna, stosunki ukrainsko-
szwedzkie, ukrainsko-rosyjskie i ukrainsko-tureckie i in.) hetmana kozac-
kiego. Dokumenty tomu drugiego'* skupiajg sie na kampaniach wojen-
nych okresu hetmanstwa Mazepy: pierwsza i druga kampania krymska,
wyprawa azowska (1695-1696), wojna péinocna (1700-1709). W dodatku
zamieszczono akty cerkiewne, opisy ceremonii, korespondencje ducho-
wienstwa, uniwersaty i listy starszyn, akty samorzgdu lokalnego.

W jednej z ostatnich ukrainskich edycji Jurij Mycyk przygotowat i wy-
dat dokumenty z okresu 1648-1649.1> Specyfikg wydania jest zamieszcze-
nie przektadu niektérych tekstow na jezyk ukrainiski. W odrebng grupe ze-
brano Zrdodta narratywne: latopisy i kroniki. Po kazdym dokumencie za-
mieszczono krétki komentarz archeograficzny.

Pewne aspekty realizacji praktycznej dyplomatyki przez ukrainskich
uczonych znajdujemy na kartach periodykéw. Historycznej analizy zawar-
tosci ,,Pensiuyu maHoB kKomuccapoB OCTpPOXKCKOI KoMuccuu” (wrzesien
1670 r.) dokonal W. Stepankow!®. Ze wzgledu na dostatecznie obszerng
tre$¢ dokumentu uczony ten skoncentrowal swojg uwage na takich aspek-
tach, jak: 1) program polityczny hetmana Petra Doroszenki; 2) polityka
zagraniczna jego wladz; 3) wewnetrzna sytuacja na kozackiej Ukrainie.

W artykule W. Wasylenki scharakteryzowano przekazy dokumentowe
o porozumieniach litewsko-moskiewskich z lat 70. i 80. XIV wieku.!” Au-
tor szczegbtowo analizuje tres¢ aktow ksigzat Andrzeja Olgierdowicza, Ja-
gietty, Skirgajty, Korybuta, a takze ksieznej Uljany Aleksandréwny i propo-
nuje swojg wersje datacji niektérych porozumieni lub ich projektow.

Artykut T. Mycana jest poswiecony analizie zrédtoznawczej dokumen-
tow starszyzny kozackiej z XVII-XVIII w., po czesci dotyczgcych sto-
sunkéw majgtkowych i ziemskich!®. Z kolekcji Wszechukraifiskiego Mu-

13 To6a zemvmana Isana Masenu 8 dokymenmax, oprac. S. Pawlenko, Kijoéw 2007.

14 Biiicokosi xamnanii dobu 2ememana Isana Masenu 6 dokymenmax, oprac. S. Pawlenko,
Kijéw 2009.

5 Ihwepena 3 icmopii HayionansHo-6U360716HOI 6iliHU YKpaiHcbKo20 Hapody 1648 —1658 pp.
T. 1 (1648-1649), oprac. J. Mycyk, Kijow 2012.

16 B, CremaHKOB, , Pensiyis nawis komicapie Ocmpo3wskoi Komicii” (sepecens 1970 p.) sk
Oxcepenio docnionceHHs nonimuyuHoi icmopii ITpagobepexcHozo zememancmaa, [w:] CneyiansHi
icmopuui ducyunainu: numauHs meopii ma memoduxu [dalej — CI[I], nr 8-9, cz. 2, Kijow
2002, s. 164-177.

17 B. BacuneHKko, AHai3 doKyMeHmansHux 6idomocmeti npo IUMoecsKO-MOCKOBCLKI Y200u
70-80-x pp. XIV cm., [w:] CII, nr 10, cz. 2, Kjéw 2003, s. 131-142.

18 T. Minjan, Akmosi dokymenmu 3 Konekyii apxisHux mamepianie Bceykpaincokozo icmo-
puuHozo mysew imeni T. I. IllegaueHka K Oxcepena 3 icmopii K03aybKozo 3emne8oa00iHHS
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zeum Historycznego im. T. Szewczenki (zachowal sie w zbiorach Insty-
tutu Rekopiséw Narodowej Biblioteki Ukrainy im. W. Wernadskiego) ba-
daczka przeanalizowata taki rodzaj dokumentu publicznoprawnego do-
kumentu, jak uniwersat i rodzaj dokumentu prywatnoprawnego - zapis
kupna.

Olena Popielnicka juz badata znane uniwersaty hetmana Mazepy, ktore
sg przechowywane w Narodowym Muzeum Historii Ukrainy!®. Pretekstem
do ponownego zwrdcenia na nie uwagi byto wystepowanie pewnych ble-
déw technicznych w poprzednich wydaniach, a takze ich nieliczny naktad.
Wyrézniajgcg cechg artykutu jest rozpatrywanie historii skompletowania
uniwersaléw w kolekcje muzeum, a takze analiza dyplomatyczna aktéw
z okre$leniem intytulacji i inskrypcji (protokoét), narracji i dyspozycji (kon-
tekst), datacji i podpisow (eschatokot).

Analogicznie uczona ta przeanalizowala zrodta piSmienne do historii
miasta Baturyna z korica XVII i pocz. XVIII w.20 Wszystkie dokumenty od-
noszg sie do okresu rzagdéw Jurija Chmielnickiego i Iwana Samojtowicza.
Popielnicka nie publikowata dokumentéw w catosci, lecz dokonata ich roz-
bioru dyplomatycznego, opisujgc protokét (intytulacje i inskrypcje), kon-
tekst (narracje, dyspozycje) i eschatokoét (datacje, podpisy).

Z kolei przedmiotem badan w artykule Natalii Zemzuliny stat sie pro-
ces organizacji i rozwoju dziatalnosci archeograficznej w XIX i na pocz.
XX w.2! Wedtug jej opinii, w wiekszo$ci przeanalizowanych zbioréw publi-
kowano Zrédta po raz pierwszy, a jedynie czasem byly one dublowane. Zr6-
dta usystematyzowano wedtug kryterium tematyczno-chronologicznego,
prawie kazda edycja jest wyposazona w aparat naukowo-informacyjny.
Szczegblng uwage archeografowie zwracali na zasady przekazu tekstu do-
kumentoéw. Dotyczy to zwlaszcza najwczesniejszych publikacji zbioréw do-
kumentéw.

Yxpainu XVII-XVIII cm., [w:] CI[, nr 15, oprac.: I. Wojciechiwska, M. Dmitrijenko, O. Po-
pielnicka, [red. nacz.] H. Borjak, Kijow 2007, s. 16—24.

190, TonenbuMIbKa, YHigepcanu zemomana Ieana Masenu y 3i6panni HayioHansHozo my-
3et0 icmopii Ykpainu, [w:] CI, nr 16, red. nacz. H. Borjak, oprac. M. Dmitrijenko, O. Popiel-
nicka, W. Tomazow, Kijow 2009, s. 36—45.

0. MMonenpuunbKa, Iucemui doxymenmu 3 icmopii Bamypuna kinys XVII-nouamky
XVIII cm. y 3i6panHi dokymenmis HayionansHozo my3eio icmopii Ykpainu, [w:] CIZI, nr 19,
red. nacz. H. Borjak, oprac W. Tomazow, Kijow 2011, s. 117-121.

2 Y. 3emsionina, Teopin ma npakmuka apxeozpapiurux docniomeHs: icmopuuHuti acnekm,
[w:] CII, nr 18: ,,AKTyanbHi Mpo6ieMu HyMi3MaTUKU y CUCTEMI CIel[ialIbHUX Taly3eii icTo-
pUYHOI Hayku: MaTepiamy Mi>kHapogHOT HAYKOBO-TIPaKTUYHOI KoHbepeHTrii [Tepriri (Mix-
HapopHi) Slcrpe6oBcbKi untanHs (Kiposorpag, 20-22 skoTHst 2011 p.)”, red. nacz. H. Bor-
jak, Kijow 2011, s. 71-75.
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Badania nad dokumentami kozactwa ukrainnego zaprezentowano
w artykule Oleksija Sokirko. W sposéb szczeg6lny historyk ten zwrécit
uwage na mobilizacyjne i zapowiednie uniwersaty i listy hetmanéw od po-
towy XVII do korica lat 30. XVIII w.?2 Dyplomatyczna i informacyjna ana-
liza tych Zrédetl (ponad 20 dokumentéw) data mozliwo$¢ podzielenia ich
na dwie grupy: ,,1) zapowiednie uniwersaty o ogloszeniu poczatku dzia-
tanh wojennych, zblizaniu sie wojsk wroga i koniecznos$ci podjecia dziatan
obronnych; 2) uniwersaty mobilizacyjne, ktérych celem byto poinformo-
wanie putkéw rejestrowych (i in. kategorii ludnosci) o planowanym po-
czgtku wyprawy, terminach i miejscach koncentracji putku lub sotni i ich
dalszych marszrut z gtéwnymi sitami armii”?3.

Forma dyplomatyczna tych dokumentéw nie odbiegata od innych -
miaty protokot wstepny, czesé zasadniczg (kontekst) i koncowy protokét
(eschatokol). Nastepnie w swoim artykule Sokirko przeanalizowal inty-
tulacje, inskrypcje, narracje, dyspozycje, sankcje, datacje i podpisy doku-
mentow. Nalezy zauwazy¢, ze historyk ten przeprowadzit analize poréw-
nawczg z analogicznymi dokumentami strony przeciwnej — Rzeczypospo-
litej?4. Cechg odrézniajgcg hetmariskie listy od uniwersatéw, w opinii tego
uczonego, jest ,brak intytulacji i specyficzny dla listéw lakoniczny spos6b
zwracania sie”2°.

Mozemy wiec skonstatowad, ze we wspotczesnej historiografii ukrain-
skiej wiekszo$¢ prac, w ktorych poruszono kwestie dyplomatyki, ma prak-
tyczny i, w odosobnionych przypadkach, metodologiczny charakter. W tym
czasie powaznych dziet o charakterze teoretycznym, na podobieristwo mo-
nografii rosyjskiego uczonego S. Kasztanowa?®, zupelnie brak.

ttum. A. Gorak

22 0. Coxupko, Mobiniayiiini ma onosiujyeansHi yrisepcanu i aucmu 2emomaris cepeduHu
XVII — nepwoi mpemunu XVIII cm., [w:] CIO, nr 19, red. nacz. H. Borjak, oprac. W. Toma-
zow, Kijow 2011, s. 122-134.

5 Tamze, s. 124-125.

24 Tamze, s. 130.

%5 Tamze.

26 C. KamTaHoB, Pycckas dunnomamuxa, Moskwa 1988.
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Amutpuii Bawyk
CoBpeMeHHasl YKpauHCKas AUMIIOMaTHKA: Teopus, NPaKTUKa U MeTOA010rus
Pesiome

CTaTbs TTOKa3bIBAET COCTOSIHME MePCHeKTUBbI YKPaMHCKOJ COBpeMeHHOM AUIIoMa-
TUKU. ABTOD ITIOAYEPKUBAET, UTO MCCIEOBaHMS 110 IUTVIOMATHKE SIBJISIIOTCS] HEITOMYJSIp-
HBIMU U MaJIOUCCIef0BaHHbIMY. OTHAKO 3TO He 3HAUUT, YTO TPYHbI IT0 IUIIJIOMaTUKeE OT-
CYTCTBYIOT BoOG1Ie. TToc/ieoBaTeTbHO OMMChIBAET U XapakTepusyeT: 1) myoauKanmum Mo-
HorpaduyecKkoro xapakrepa, 2) paboTbl, B KOTOPbIX HalleyaTaHbl MUCTOYHUKU U3 UCTOPUU
yKpauHckoro kazayecta XVII-XVIII BB., 3) uccieqoBaHus My6IMKyeMbl B paMKaX Iepyo-
IVNYeCKUX u3gaHuii. B uTore aBTOp KOHCTaTUPYET, UTO B COBPEMEHHO YKPAaMHCKO UCTO-
puorpaduy 60bUIMHCTBO PabOT, B KOTOPHIX 3aTPOHYTHI BOIIPOCHI AUTUIOMATUKY, UMEIOT
MIPaKTUYEeCKUIt U, B OTAENbHBIX CTyYasiX, METOLONIOTMYeCKUi1 XapakTep. B To ske Bpems,
cepbesHble UCCIeN0BaHYs TEOPETUYECKOrO XapaKTepa MOJHOCThIO OTCYTCTBYIOT.
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Summary

Article shows the status of Ukrainian modern diplomatics perspectives. The author
emphasizes that research on Diplomatique are not popular and poorly studied. However,
this does not mean that works on Diplomatique absent altogether. Consistently he descri-
bes and characterizes: 1) publication of monographic character, 2) work in which printed
sources from the history of the Ukrainian Cossacks XVII-XVIII centuries, 3) study publi-
shed in the framework of periodicals. As a result, author notes that in modern Ukrainian
historiography of most of the works in question are affected diplomatics are practical and,
in some cases, a methodological nature. At the same time, serious study of a theoretical
nature are completely absent.



